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CAPITULO 1

En este capitulo se describen consejos de seguridad e instrucciones
de limpieza para el reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Consejos de seguridad e instrucciones
de limpieza

Lea las instrucciones de seguridad atentamente antes de utilizar el reproductor.
1. Lea este manual en su integridad para garantizar un uso correcto.
2. Conserve este Manual de usuario para consultarlo en el futuro.

3. No utilice auriculares ni cascos mientras conduce, pedalea o conduce un vehiculo
motorizado. Puede provocar un accidente de trafico e incluso puede ser ilegal en algunas
zonas. También puede ser peligroso escuchar musica con los cascos o auriculares a elevado
volumen mientras camina o estd realizando otras actividades. Deberia tener sumo cuidado
y dejar de utilizarlo en situaciones potencialmente peligrosas.

4, Evite usar los cascos o auriculares a un volumen alto. Los expertos en audicidon desaconsejan
la reproduccion continua de musica a un volumen alto durante un periodo de tiempo
prolongado. Mantenga el volumen a un nivel moderado, asi podra escuchar mejor el sonido
exterior y ser considerado con todos los que le rodean.

5. Mantenga el reproductor alejado de fregaderos, bebidas, bafieras, duchas, lluvia y
cualquier otra fuente de humedad. La humedad puede causar descargas eléctricas en
cualquier dispositivo electrénico.

6. Siga estos consejos para que su reproductor continlie funcionando correctamente durante
mucho tiempo:

* Limpie el reproductor con un pafo suave.

* No permita que los nifios usen el reproductor sin supervision.

* Nunca fuerce ningln conector en los puertos del reproductor o en el ordenador.
Aseglrese de que los conectores tienen idéntica forma y tamano antes de conectarlos.

* No desmonte, aplaste, cortocircuite ni incinere las baterias recargables internas, ya que
se puede provocar un incendio, lesiones, quemaduras o cualquier otro riesgo de lesion.

Instrucciones de eliminacion

No se deshaga de este dispositivo y lo elimine con otros tipos de residuos. La incorrecta
eliminaciéon puede ser dafiina para el medio ambiente y para la salud humana. Consulte
con los organismos responsables de residuos para obtener informacion sobre los sistemas
de recogida y depdsito en su zona para la eliminacion correcta de productos electrénicos,
componentes y accesorios.
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CAPITULO 2

En este capitulo se describen las caracteristicas y funciones del
reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Vision general del reproductor MP3
SanDisk Clip Sport

Le felicitamos por haber adquirido un reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Siéntase activo con el ligero reproductor MP3 que se engancha a la ropa, a la gorra o

a la mufiequera, permitiéndole escuchar musica de gran calidad y audiolibros durante

sus ejercicios de entrenamiento o sus actividades al aire libre. Con una durabilidad acorde
con su propia energia, con el sonido dindmico que le mantiene concentrado y una ranura
para tarjeta de memoria ampliable para guardar alin mas musica, sentirse motivado es
de lo mas sencillo. Y ademas, un sintonizador FM y una gran e intuitiva pantalla LCD a
color para navegar por ella sobre la marcha convierten al reproductor SanDisk Clip Sport
en el perfecto compafiero de entrenamientos.

Caracteristicas
* Reproductor de musica: Reproduce su contenido de musica favorito practicamente
de cualquier origen (MP3, WMA, Ogg Vorbis, FLAC) y de AAC (iTunes sin DRM).

« Radio FM: Incluye una radio FM integrada con sintonizador digital para escuchar
emisoras de radio FM.

e Libros: DRM de Audible.

* Tarjeta: Permite afiadir una tarjeta microSDHC™ para un almacenamiento adicional
(la tarjeta se vende por separado).

* Deporte: Incluye la funcion de crondmetro que guarda registros y tiempos.
* Ajustes: Personaliza y controla la configuracion personal.

Requisitos minimos del sistema

¢ Windows® XP SP2 o Mac OS X 10.3 y Linux
e Puerto USB 2.0 (para transferencias y carga de alta velocidad)

Contenido del paquete

El reproductor MP3 Clip Sport se entrega con los siguientes componentes:
¢ Reproductor MP3 SanDisk Clip Sport
e Auriculares
e Cable USB 2.0
* Guia de inicio rapido

Consejos de seguridad e instrucciones de limpieza 2



Reproductor MP3 SanDisk Clip Sport de un vistazo

Puerto de conexién USB
(carga y transferencia de datos
hacia/desde un ordenador)

Conector
de audifonos

Control L NP Pantalla
de volumen

Atrds «oe.oee Ranura de
microSDHC

Izquierda/. .-+ B-. R L Derecha/
Retroceder/ : Siguiente/

Rebobinar Avanzar

Encendido/
. Seleccionar

Reproducir/Pausar/Subir

Opciones/Desplazarse hacia abajo
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Pantalla de reproduccién

1 - Reproducir/Pausa

6 - NUumero de cancién/todas
las canciones

2 - Indicador de bateria

5 - Barra de progreso de 3 - Caratula

la cancién-Orden aleatorio

e
00:11 04:11
4 - Nombre del | Adist Name/Song Name |

intérprete/cancién

1. Reproducir/Pausa Muestra el estado de reproduccién de la musica o de la grabacion.

3. Caratula Muestra la imagen de la caratula del contenido que se esta
reproduciendo.
4. Nombre del Muestra el nombre del intérprete y de la cancion.

intérprete/cancion

5. Progreso de Muestra el progreso de la pista actual.
la cancién

6. Numero de Muestra el nUmero de cancion de la pista actual o el nimero total
cancidén/todas de canciones en la ubicacion actual.
las canciones

Consejos de seguridad e instrucciones de limpieza 4



Opciones del menu principal: Seis funciones basicas

Musica: busque y escuche intérpretes, Radio: escuche las emisoras de radio FM
albumes vy listas de reproduccion. y guarde las presintonias.

Card

| Samisk
< | g ’ >

Libros: busque y escuche audiolibros DRM.  Tarjeta: las tarjetas microSD™ o microSDHC
opcionales permiten disponer de almacenamiento
y contenido adicionales. La tarjeta se vende
por separado.

Deporte: la funcién de crondmetro permite

Ajustes: permite ver o personalizar las guardar registros y mostrar los detalles
funciones del reproductor SanDisk. del registro.

Carpetas: busque y escuche el contenido
guardado en carpetas individuales.
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Capacidades del producto

SanDisk Clip Sport

NUmero de canciones**
(3,5 min) Hasta 1.000 Hasta 2.000 Hasta 4.000

Notas:
* 1 GB=1,000,000,000 bytes. Menos el almacenamiento real del usuario.
** Valores aproximados: los resultados varian en funcion del tamafio del archivo, compresion,
velocidad de transferencia, contenido, dispositivo que contenga la tarjeta, archivos
precargados y otros factores. Visite www.SanDisk.com.

Bateria

El reproductor incluye una bateria recargable interna que dura hasta 25 horas*, en un
uso normal. Cuando utilice el reproductor por primera vez, debe cargar completamente
la bateria. Puede cargar el reproductor SanDisk a través del puerto USB del ordenador,
un adaptador de coche (no incluido) o un adaptador de CA (no incluido).

*Basado en una reproduccidon continua del MP3 a 128 kbps. La duracion real de la bateria
y el rendimiento pueden variar dependiendo del uso y de la configuracion. La bateria no
se puede reemplazar.

Carga
Antes de utilizar el reproductor, cargue completamente el dispositivo. Para cargar la bateria,
siga estos pasos:
1. Conecte el reproductor al ordenador (este debe estar encendido).
2. Unicono con el estado "Cargando" aparecera en el dispositivo mientras se esta
cargando (se muestra mas abajo). La carga completa tarda hasta tres horas. Cuando

esta totalmente cargado, el indicador de bateria brillarad en color verde y se muestra
el mensaje "Cargado".

Consejos de seguridad e instrucciones de limpieza 6



3. Para detener la carga, desenchufe el dispositivo.

Si el ordenador no reconoce el reproductor, compruebe que estd usando Windows®
XP SP2 0 Mac OS X 10.3 y Linux (solo clase de almacenamiento masivo), reinicie el
reproductor y vuelva a intentarlo.

NOTA: Cuando el nivel de bateria alcanza el 20%, el dispositivo notificara lo siguiente:
"La bateria se estd agotando"; cuando llegue al 5%, la bateria se apagara.

Actualizador de firmware

SanDisk de vez en cuando publica actualizaciones de firmware, que pueden incluir nuevas
funciones y mejoras del rendimiento. SanDisk recomienda muy especialmente actualizar
el reproductor MP3 al firmware mas reciente. Se recomienda especialmente actualizar el
firmware tras la primera carga de la bateria.

Para obtener el Gltimo firmware, acceda a www.sandisk.com/clipsporthelp y siga estos pasos:
1.

Haga clic en el enlace: “Descargar actualizador de firmware”.

Haga clic en el archivo descargado y pulse “Ejecutar”.

Siga las instrucciones paso a paso para actualizar el firmware.

Reinicie el reproductor después de finalizar la actualizacién del firmware.

Consejos rapidos: Después de la primera descarga, el actualizador le notificara
automaticamente de cualquier nueva actualizacion de firmware. También esta disponible
el manual del usuario a través del actualizador.

Auriculares

El reproductor incluye auriculares ajustables que se pueden adaptar a los distintos tamanos
de oidos. Para ajustar correctamente los auriculares, pruebe distintos tapones hasta que
encuentre el tamafo que se adapte cdmodamente a su oido. Ahora deslice el sujetador del
corddn hacia delante debajo de la barbilla para apretarlo.

Para extraer el tapdn del auricular, sujete el auricular y con suavidad tire del tapén
y saquelo del vastago. (No sujete ni tire desde la base o del corddn).

Para volver a colocar el tapén en el auricular, introduzca suavemente el tapon en
el vastago del auricular hasta que esté perfectamente ajustado.

Consejos de seguridad e instrucciones de limpieza 7



CAPITULO 3

En este capitulo se describen las instrucciones de funcionamiento
basicas para el usuario del reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Funcionamientobasico

Botdn de encendido/seleccion

El botén de encendido/apagado esta situado en el centro del reproductor. Se puede usar
para encender o apagar el reproductor, y también para seleccionar las distintas opciones.

Encendido

Mantenga pulsado el botdon de encendido/apagado durante unos pocos segundos para
encender el reproductor. Se mostrara la Gltima pantalla de funcién reproducida del menu
principal después de que el dispositivo se haya encendido.

Apagado

Mantenga pulsado el boton de encendido/apagado durante unos dos segundos para apagar
el reproductor.

El bloqueo del dispositivo

Mantenga pulsado el botén de retroceso durante aproximadamente 3 segundos

Desbloqueo del dispositivo

Con el dispositivo en modo de bloqueo, mantenga pulsado el botdn de retroceso durante
aproximadamente 3 segundos

Restablecimiento

Si el reproductor se bloquea por algun motivo, apague el reproductor y después vuelva a
encenderlo. Una vez realizado el restablecimiento, se perderan todos los ajustes realizados
durante la Ultima operacion. El contenido guardado (por ejemplo, archivos de musica,
audiolibros) no se eliminaran del dispositivo.

Conexion del reproductor a un ordenador Windows o Mac

Para conectar el reproductor a un ordenador Windows, siga estos pasos:
1. Conecte el extremo mas largo del cable USB a un puerto USB disponible del ordenador.
2. Conecte el extremo mas corto del cable USB al conector del reproductor.
3. La pantalla mostrara "Cargando" (que se muestra mas abajo).
4. El reproductor aparecera en Mi PC como "CLIP SPORT".

Uso basico 8



Desconexion del reproductor en un ordenador Windows

Solo tiene que desconectar el cable USB del reproductor una vez completada la carga,
transferencia o actualizacion del firmware.

, PRECAUCION: No desconecte el reproductor del ordenador mientras esté
' transfiriendo datos. Si lo hace, se puede dafiar el dispositivo.

Desconexion del reproductor en un ordenador Mac
Expulse el disco extraible arrastrando el icono a la papelera y desconecte el cable USB del
ordenador después de haber finalizado la carga, transferencia o actualizacion del firmware.

, PRECAUCION: No desconecte el reproductor del ordenador mientras esta
' transfiriendo datos. Si lo hace, se puede dafar el dispositivo.

_________________________________________________________________________________________________________________________
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Capitulo 4

En este capitulo se explica como cargar archivos de musica
desde el ordenador al reproductor MP3 SanDisk Clip Sport
y reproducir contenido musical en el dispositivo.

Mdusica

El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport es capaz de almacenar cientos de canciones de
diversos formatos y ofrece varias opciones de audio que se pueden personalizar para
adaptarse a sus necesidades individuales.

Carga de musica

Puede transferir musica del ordenador al reproductor usando el método de arrastrar
y soltar.

Arrastrar y soltar (Windows)

Para arrastrar y soltar musica al reproductor desde un ordenador Windows, siga
estos pasos:

1. Conecte el reproductor al ordenador mediante el cable USB.

2. Seleccione Abrir dispositivo para ver archivos usando el explorador
de Windows en la conexion inicial o accediendo a Mi PC.

3. Haga doble clic en el icono CLIP SPORT.
Haga doble clic en la carpeta Musica.

5. Arrastre y suelte los archivos de musica del ordenador a la carpeta Masica
del reproductor.

Si el reproductor dispone de una tarjeta microSD™ opcional insertada, también puede
arrastrar y soltar archivos a la tarjeta haciendo doble clic en el segundo disco extraible
que se muestra cuando conecta el reproductor (Mi PC > Dispositivo extraible).

El segundo disco extraible se muestra con el nombre de la tarjeta, al igual que si

lo hubiera conectado en un lector de tarjetas. Solo puede arrastrar y soltar archivos

a la tarjeta si tiene permisos de escritura para ella. (Consulte el capitulo 7 para
obtener mas informacion).

Nota: El dispositivo indicara que actualice el dispositivo multimedia durante unos
segundos.
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Arrastrar y soltar (Mac)

Para arrastrar y soltar musica al reproductor desde un ordenador Mac, siga estos
pasos:

1. Conecte el reproductor al ordenador mediante el cable USB.

2. Haga doble clic en el disco extraible llamado "CLIP SPORT" que aparece en
el escritorio.

3. Haga doble clic en la carpeta Musica.

4. Arrastre y suelte los archivos de musica del ordenador a la carpeta Misica
del reproductor.

5. Visite el vinculo siguiente para obtener instrucciones paso a paso:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/kw/1141

Si el reproductor dispone de una tarjeta microSD opcional insertada, también puede
arrastrar y soltar archivos a la tarjeta haciendo doble clic en el segundo disco extraible
que se muestra cuando conecta el reproductor (Mi PC > Dispositivo extraible).

El segundo disco extraible se muestra con el nombre de la tarjeta, al igual que si lo
hubiera conectado en un lector de tarjetas. Solo puede arrastrar y soltar archivos a

la tarjeta si tiene permisos de escritura para ella. (Consulte el capitulo 7 para obtener
mas informacion).

i Consejos rapidos: Recuerde expulsar el disco extraible con el sistema de expulsion de
' Windows o Mac antes de desconectar el reproductor.
1

Reproduccién de musica

Para reproducir musica, siga estos pasos:
1. Seleccione Musica en el menu principal.

2. Seleccione entre las categorias de contenido musical: Lista aleatoria,
Intérpretes, Albumes, Canciones y Listas de reproduccion.

 Si selecciona Lista aleatoria, se reproducira todo el contenido guardado
en el dispositivo en orden aleatorio.

» Intérpretes mezcla los intérpretes o selecciona el nombre de los artistas
para mostrar sus canciones.

« Albumes mezcla las canciones de todos los albumes o permite el
desplazamiento para encontrar el dlbum deseado. Una vez seleccionado,
se mostraran las canciones de dicho album.

* Si elige Canciones, se mostrara una lista de canciones en orden alfabético,
en donde podra seleccionar un titulo.

* Géneros mezcla todas las canciones de todos los géneros o permite el
desplazamiento para seleccionar un género deseado. Los intérpretes
apareceran en el género seleccionado.

* Listas de reproduccion enumera todos los titulos de canciones de cada
lista y grupos de los grupos de Lista rapida que se han creado.

R e I o o ———— ;
,y i Consejos rapidos: En intérpretes, canciones, listas de reproduccion y albumes, si se

i pulsa "Lista aleatoria", se mezclaran todas las canciones de la biblioteca de musica, no
! solo las canciones de una categoria seleccionada de intérpretes, canciones, listas de
i reproduccion o albumes. Para reproducir un solo album en orden aleatorio, seleccione
' el titulo de un album especifico y, a continuacion, seleccione Lista aleatoria.
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3. Resalte y seleccione la pista deseada o el archivo que desea reproducir de las
categorias de contenido musical.

4. Pulse el botdn Avanzar para saltar a la siguiente cancién o manténgalo pulsado
para avanzar rapidamente.

5. Pulse el boton Retroceder una vez para retroceder al comienzo de la cancidn
actual o pulselo dos veces para volver a la cancion anterior. Mantenga pulsado
el botén Retroceder para rebobinar.

6. Si la pantalla no muestra la cancidn actual, pulse el botdon Atras para volver
al menu principal.

7. Las opciones siguientes estan disponibles durante la reproduccion después de
pulsar el botén Opciones para acceder al menu Opciones.

» Agregar cancion a Lista rapida

» Suprimir cancion de Lista rapida
* Repetir

* Aleatorio

* Ecualizador

* Eliminar cancién

» Informacion de pista

Menu Opciones

Al escuchar musica, el reproductor ofrece siete opciones para personalizar la
experiencia de audio (Agregar cancion a Lista rapida, Suprimir cancion de Lista rapida,
Repetir, Orden aleatorio, Ecualizador, Eliminar cancion e Informacion de pista).
Para seleccionar opciones de musica, siga estos pasos:
1. Pulse el boton Opciones mientras se reproduce una cancidon. Se muestra
el menu Opciones.
2. Personalice el reproductor con las opciones siguientes.

Agregar cancion a Lista rapida

La Lista rapida es una lista de reproduccion opcional que le permite agregar o suprimir
canciones de manera rapida y sencilla en una de las tres listas rapidas disponibles.
Cada Lista rdpida puede almacenar hasta 100 canciones.

1. Seleccione Agregar cancion a Lista rapida y después seleccione la
Lista rapida deseada.
2. Pulse el boton Atras para volver a la pantalla del reproductor.

Suprimir cancion de Lista rapida

Esta opcion solo esta disponible cuando la cancidn actual ya se ha agregado a la
Lista rapida.

1. Seleccione Suprimir cancion de Lista rapida.

2. Pulse el boton Atras para volver a la pantalla del reproductor.

! 7 - - . Ve - ’ - - !
' Consejos rapidos: Si se borra la Lista rapida de musica, no se borran las canciones del |
. dispositivo. Solo se borra el contenido de la lista de reproduccion que se guardo i
1 . e

' localmente en el dispositivo. !
1 1
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Repetir
Esta opcion repite la cancion.
1. Seleccione Repetir.
2. Pulse Seleccionar para cambiar y elegir el modo de repeticion:
* Desactivar: No se repiten las pistas.
e Cancion: Se repite la pista actual.
* Todo: se repiten todas las pistas seleccionadas en la ubicacion del
menu actual.

3. Pulse el boton Atras para volver a la pantalla del reproductor.

Aleatorio
Esta opcion reproduce las canciones en orden aleatorio
1. Seleccione Orden aleatorio.
2. Pulse el boton Seleccionar para alternar la activacion o desactivacion del
orden aleatorio (para reproducir canciones en orden aleatorio, defina
Orden aleatorio en Activar).
3. Pulse el boton Atras para volver a la pantalla del reproductor.

Ecualizador
Esta opcion mejora la calidad del sonido de determinados tipos de musica para que
se adapte mejor al género que se esta reproduciendo.
1. Seleccione Ecualizador.
2. Pulse el boton Arriba o Abajo para desplazarse por los tipos de musica
y seleccione la opcion deseada que mejor se adapte a la musica que se
esta reproduciendo.

Eliminar cancién

Esta opcion borra una cancion del reproductor.
1. Seleccione Eliminar cancioén.
2. Seleccione Si para confirmar.

Informacion de pista

Esta opcion muestra informacion sobre la musica que se esta reproduciendo.
1. Seleccione Informacion de pista.
2. Pulse los botones Arriba o Abajo para desplazarse por la informacion de la pista.
3. Pulse el boton Atras para volver a la pantalla del reproductor.

Creacion de listas de reproduccion

¢Como creo una lista de reproduccion en el reproductor Clip Sport?

El reproductor Clip Sport solo admite listas de reproduccién M3U y deben ser
almacenadas en el mismo directorio que los archivos de la lista de reproduccion.

El proceso siguiente ofrece instrucciones para la creacidon de una lista de reproduccién
M3U mediante el Reproductor de Windows Media para el uso en este reproductor.
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Paso 1: Pase todos los archivos que quiere de la lista de reproduccion a una carpeta
del ordenador.

Music Tools

Silﬁ

D ‘x ‘Moveto' XDeIete

av
Paste _ I3 copyto ~ | =fiRena New Properties
[2] U Copyto 7 Rename folder v
Clipboard Organize New Open
e@ < f |j « Music » TestPla... v| (] | | Search Test Playlist pel |
j . ame ° ontributing artists
1.\( Favorites ” N c b 9
Bl Desktop 3 1.mp3 Dale Earnhardt Jr. Jr. It
_i& Downloads 4 2mp3 Daft Punk T
‘2l Recent places 43 3.mp3 Cake S|
(3 4mp3 Danger Mouse & ... R
4 Libraries ) 5.mp3 The Naked and Fa... P
Documents
@' Music
(=] Pictures
B Videos
1% Computer v £ >
5 items i==| =

| e | Wi : | :
' 'F | Music Library Tools | Music Tools
e Share View ‘ ‘
j
& L Moveto ~ | X Delete ~ D '
Copy Paste _ A Copyto v Rename New Properties . Select
& [E] P =3 folder v I—'@ ¥
Clipboard Organize New Open
ee < f |J’ » Libra.. » Music » vl (] | | Search Music pel |
A - - - -
X Favorites Name Contributing artists A
i 4 Public Music (1)
18 Downloads C:\Users\Public
‘2 Recent places | | Test Playlist
-4 Libraries
Documents
J Music
[ Pictures
B videos
1M Computer v £ >
litem  1itemselected Library includes: 1location ==
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OO b Library » Playlists » Play r H Sync ‘
» & v |search P +| @ Idsavelist Clearlist v
A Title Count
B Library 1
(v Playlist WWW
4 JJ Music
& Art
© Alb There are no playlists in this library.
G Click here )
© Ger to create a playlist. Unsaved list <>
4 Videos 349
|| Picture 1:44
» £l Clip Sp 314
> & F\ 221
> & G\ 4:07
v
& - -
= 5 items, 15 minutes
. 1 w2 ¥ O . (-Ndi@kbblj © —e— ) =N

Paso 3: Haga clic en el menu desplegable y seleccione "Guardar lista como".

O_O b Library » Playlists »

>»

v 'Search

B Library

[»] Playlist

4 JJ Music

@ At

© Alb

© Ger

4 Videos

|=) Picture

> (L Clip Sp
> & F\
> & G\

A Title Count
There are no playlists in this library.
Click here
to create a playlist.
v

01:18(£ O | l%l«{@)r»lj » —— )

Musica

Play ‘ Burn ’ ‘ Sync ‘
P+ @ Hsavelist Clearlist  m» [~
Hide list
Shuffle list
Sort list by
Save list as..
Skipped iter
L Unsaved list Help with p
t 3:49
2 1:44
3 3:14
4 221
5 4:07
5 items, 15 minutes -
-m
"
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Paso 4: Vaya al mismo directorio donde se han guardado los archivos que quiere en la
lista de reproduccion, elija la lista de reproduccion M3U como el tipo de archivo, dé un
nombre a la lista de reproduccion y haga clic en Guardar.

°® v g IL. <« Music » Test Playlist « vl [ I I Search Test Playlist Fe |

Organize v New folder = v @

2 Name Contributing artists ~ Album

4 Libraries
@ Documents
J’ Music
[&=] Pictures
## videos

No items match your search.

1% Computer
&, Local Disk (C:)
e Clip Sport (E:)
e Removable Disk |

e Removable Disk |

€ Network v« >
File name: | Testm3u v
’ Save as type: | M3U Playlist (~.m3u) <

‘Windows Media Playlist (*.wpl)

4 Hide Folders Any Playlist (*.wpl, *.asx, *.m3u)
Any File (*.%)

Ahora deberia ver la lista de reproduccion M3U guardada junto con las canciones que
desea en la lista de reproduccion.

LR 2 1)) =l Music Tools est Playlist
|
Home Share View Play
j D £ cut D | x @fj m [ New item ~ g open - | BH selecta
= Copy path L ‘ £ Easy access ~ [ Edit o5 Selectr
Copy Paste _ Move Copy Delete Rename New Properties om
[2] Paste shortcut to~ to~ - folder - ‘@ History g Inverts
Clipboard Organize New Open Seles
°@ < 4 [ L » Libraries » Music » TestPlaylist v| ¢ | | search Test Playlist
Y% Favorites A Name ° Contributing artists ~ Album 4 Title
B Desktop 43 1.mp3
8 Downloads 4 2mp3
5l Recent places 43 3.mp3
i3 4mp3
4 Libraries 43 5.mp3
[ Documents |&] Testm3u
J’ Music
(&= Pictures
B videos
1M Computer
i, Local Disk (C:)
e Clip Sport (E:)
e Removable Disk (
e RemovableDisk ( , ¢
6 items
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Paso 5: Arrastre toda la carpeta que contiene las canciones y la lista de reproduccién
M3U a la carpeta Mdusica del reproductor Clip Sport.

Home Share View A 0 Home Share
a / = 1 B - ason
- % Move to /< Delete v | | L‘. [E } m— H = & L M
[T J -":J' 2 =

Copy Paste _ A Copyto ~ | =fiRename | New Properties Select Copy Paste _ C
[z : folder v &) v 2] c
Clipboard Organize New Open Clipboard
O\ - - - | O\
et\?/,i {f| .. « Clip Sp... » Music v| c | | Search Music jel | c(\:)/,l @ J’ » L
~
& Date modified Type 2
4 Libraries 4 Libraries
5] Documents This folder is empty. 5] Documents
@' Music @' Music
(=] Pictures [e=| Pictures
B Videos B Videos
1% Computer 1% Computer

is | Di - is 1 Di :
i Local Disk (C:) + Copy to Music s Local Disk (C:)

e Clip Sport (E:) e Clip Sport (E:)

.. Audible .. Audible

. Audiobooks . Audiobooks

.. Music .. Music

. Playlists . Playlists

.. Podcasts v £ .. Podcasts v

0 items 2 items 1 item selected

La lista de reproduccion ahora estara disponible en la opcidn Lista de reproduccion
en el menu Mdusica.

Adicién de una caratula a una pista con el Reproductor de
Windows Media

El Reproductor de Windows Media importara todos los archivos multimedia que se
encuentren en la carpeta de documentos y cualquier subcarpeta. Si los archivos no
se estan importando o estan almacenados en un lugar diferente, deben afiadirse
manualmente a la biblioteca.

METODO 1 - Afiadir manualmente la caratula con el Reproductor de Windows
Media 12

1. Ejecute el Reproductor de Windows Media.

2. Haga clic en la pestaia Musica.
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Windows Media Plaw

@ » Library » Music » All music
! Organize v Stream v  » 9= v [ Search
JawvDao o .
B Jay lao Heart & Soul
(] Playli
. New Comers
4| JJ Music
. | Love
5 Artist
(=) Album
&) Genre
Videos
|s=) Pictures

|&) Recorded TV

&) Other media
> (5 EOS_DIGITAL
b &L H\

# Other Libraries

It's Not
Caravan
Find a
From t
Can'tG
Tears
Only
Memo
ILove

. Arrastre la imagen que desea afiadir al icono Caratula.

v ‘ 5 ’ | Search pictur... pel '

> #- 0 @

> libr...

Arrange by: Folder ¥

0/2011 2:02 PM

Musica

@ Windows Media Player

@O » Library » Music » All music

Organize v  » =l v [search
Album
E) Jay Dao INEW LOomaers
»] Playlists Heart & Soul
. New Comers

g 4 Add album art |
G Artist

(=) Album
&) Genre
& Videos
|| Pictures
(&) Recorded TV
) Other media
> (5L EOS_DIGITAI
> L HA

[# Other Librari

pa
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La imagen se afiadird como la caratula del album.
p

(2 Windows Media Player

VAR
@U » Library » Music » All music

Organize ¥ > ==

@\ Jav Dao NEW LOoOmers
| Playlists

Heart & Soul
4 3 Music New Comers

0, Artist Love
(=) Album
) Genre

& Videos

| Pictures

& Recorded TV

) Other media

| EOS_DIGITAI

5 H:\

It's Not The Same
Caravan of Life
Find a Way

From the Depth o
Can't Go on With
Tears won't Was
Only U in my Hea
Memories of

I Love you

Love u TIL the en
Dream about

Night & C

METODO 2 - Afiadir manualmente la caratula con el Reproductor de Windows

Media 11

1. Ejecute el Reproductor de Windows Media.

2. Haga clic en Biblioteca en la barra superior.

3. Seleccione y haga clic con el botdn derecho en los archivos que desea actualizar
y seleccione Editor de etiquetas avanzado.

4. Haga clic en la pestafia Imagen y después en Agregar.

5. Desplacese a la imagen que desee usar como caratula y haga clic en Abrir.

6. Haga clic en Aplicar y después en Aceptar.

METODO 3 - Permitir que el Reproductor de Windows Media encuentre la
informacion del album (versiones 10y 11)

1. Ejecute el Reproductor de Windows Media.

2. Haga clic en Biblioteca en la barra superior (barra izquierda en el Reproductor de

Windows Media 10).

3. Seleccione y haga clic con el botdn derecho en los archivos que desea actualizar.
4. Seleccione Buscar informacion del album.

Consejos rapidos:

La resolucion maxima de las caratulas de SanDisk Clip Sport es de 480 x 480, con un

tamafio de archivo maximo de 450 kB.
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CAPITULO 5

En este capitulo se explica como escuchar las emisoras de radio FM
y como programar las presintonias en el reproductor MP3 SanDisk
Clip Sport.

Radio

El reproductor MP3 SanDisk Clip incluye una radio FM integrada para escuchar emisoras de
radio FM.

Como escuchar la radio FM

Para escuchar las emisoras FM, siga estos pasos:

1. Seleccione Radio en el menu principal. Aparecerd un menu de frecuencias de radio.

2. Pulse el boton Retroceder o el botén Avanzar para ajustar y buscar la frecuencia
deseada o seleccione la presintonia pulsando Seleccionar.

3. Para buscar rapidamente, mantenga pulsados los botones Retroceder o Avanzar.

Consejos rapidos:

1. Los auriculares son la antena del dispositivo. Para una mejor recepcion e incrementar
la cantidad de presintonias que el dispositivo puede encontrar, extienda el cable de los
auriculares tanto como pueda para aumentar la longitud de la antena y, por tanto,
la recepcion.

2. Pulsar Reproducir/Pausa durante una emisién de radio equivale a silenciar la radio.

El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport no posee ninguna funcion de pausa dinamica
en directo.

Programacion de presintonias FM

Puede programar hasta 40 emisoras presintonizadas. Para programar las emisoras
presintonizadas en el reproductor, siga estos pasos:

1. Pulse el botén Opciones durante la reproduccién de radio.

2. Seleccione Agregar presintonia para guardar la frecuencia actual en las presintonias,
gue se pueden encontrar en Ver todas presintonias. O bien mientras los auriculares
estan conectados, seleccione Autoescaneo para presintonias para permitir que el
reproductor busque y almacene automaticamente las sefales de emisién mas intensas.
Seleccione Eliminar presintonia para suprimir la frecuencia actual de las presintonias.
Seleccione Ver todas presintonias para ver todas las presintonias afadidas guardadas.
5. Seleccione Borrar todas presintonias para borrar todas las presintonias guardadas.

hw
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Capitulo 6

En este capitulo se explica como cargar y reproducir audiolibros y
podcasts en el reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Libros

El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport puede almacenar muchos audiolibros y podcasts.
Un audiolibro es un libro grabado en formato .mp3 y un podcast es una emision grabada
en formato .mp3.

Tenga en cuenta que el reproductor SanDisk Clip Sport solo es compatible con
libros Audible.

Carga de audiolibros y podcasts

Puede transferir musica del ordenador al reproductor usando el método de arrastrar y soltar.

Arrastrar y soltar (Windows)

Para arrastrar y soltar musica al reproductor desde un ordenador Windows, siga estos pasos:
1. Conecte el reproductor al ordenador mediante el cable USB.

2. Seleccione Abrir dispositivo para ver archivos usando el explorador de
Windows en la conexion inicial o accediendo a Mi PC.

3. Haga doble clic en el icono CLIP SPORT.
4. Haga doble clic en la carpeta Audible.
5. Arrastre y suelte los archivos Audible del ordenador a la carpeta Audible del reproductor.

Si el reproductor dispone de una tarjeta microSD™ opcional insertada, también puede
arrastrar y soltar archivos a la tarjeta haciendo doble clic en el segundo disco extraible que
se muestra cuando conecta el reproductor (Mi PC > Dispositivo extraible). El segundo disco
extraible se muestra con el nombre de la tarjeta, al igual que si lo hubiera conectado en un
lector de tarjetas. Solo puede arrastrar y soltar archivos a la tarjeta si tiene permisos de
escritura para ella. (Consulte el capitulo 7 para obtener mas informacion).

________________________________________________________________________________________________
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Arrastrar y soltar (Mac)

Para arrastrar y soltar musica al reproductor desde un ordenador Mac, siga estos pasos:
1. Conecte el reproductor al ordenador mediante el cable USB.
2. Haga doble clic en el icono CLIP SPORT que se muestra en el escritorio.
3. Haga doble clic en la carpeta Audible.
4

Arrastre y suelte los archivos de musica del ordenador a la carpeta Audible
del reproductor.

5. Visite el vinculo siguiente para obtener instrucciones paso a paso:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/kw/1141

Si el reproductor dispone de una tarjeta microSD™ opcional insertada, también puede
arrastrar y soltar archivos a la tarjeta haciendo doble clic en el segundo disco extraible que
se muestra cuando conecta el reproductor (Mi PC > Dispositivo extraible). El segundo disco
extraible se muestra con el nombre de la tarjeta, al igual que si lo hubiera conectado en un
lector de tarjetas. Solo puede arrastrar y soltar archivos a la tarjeta si tiene permisos de
escritura para ella. (Consulte el capitulo 7 para obtener mas informacion).

________________________________________________________________________________________________

Reproduccién de audiolibros y podcasts

Audiolibros
Para reproducir audiolibros, siga estos pasos:
1. Seleccione Libros en el menu principal.
2. Seleccione Audiolibros y después Audible. Los audiolibros se muestran en orden A-Z.
3. Seleccione el audiolibro que desee.
4. Seleccione los capitulos que desee. Una vez seleccionado el capitulo, el audiolibro
lo reproducirad y se mostrara el nombre y el capitulo del audiolibro.
5. Las opciones siguientes estan disponibles durante la reproduccion pulsando el botén
Seleccionar.

* Velocidad: Seleccione entre normal, rapida o lenta.

+ Salto de capitulo: Seleccione entre activado o desactivado si desea saltar entre
capitulos, pero sin perder la pagina en donde se encuentra.

* Eliminar audiolibro: Seleccione entre Si y No para borrar el audiolibro del
reproductor. Si se borra el audiolibro del dispositivo, no se borrara el contenido
de su ordenador.

' Consejos rapidos: si detiene la reproduccién de un audiolibro antes de que finalice,

i el reproductor creara un archivo .pos, que sirve para guardar el punto de reanudacion
' y no es un archivo reproducible. Este archivo solo se puede ver en la vista de carpetas.
1

Consejos rapidos: para garantizar que los archivos se ordenan correctamente, el nombre
del archivo no debe superar los 16 caracteres ni usar etiquetas ID3. Ademas, para asegurar
que el libro se ve en la seccién Audible, guarde el audiolibro en la carpeta Audiolibro.

|
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Podcasts
Para reproducir podcasts, siga estos pasos:
1. Seleccione Libros en el menu principal.
2. Seleccione Podcasts. Los podcasts se muestran en orden A-Z.
3. Seleccione los episodios deseados, que se muestran en orden de mas reciente a
mas antiguo. Una vez seleccionado el episodio, el podcast lo reproducird y se mostrara
el nombre y el capitulo del podcast.
4. Las opciones siguientes estan disponibles durante la reproduccion pulsando el botén
Seleccionar.

* Velocidad: Seleccione entre normal, rapida o lenta.

* Eliminar podcast: Elija entre Si y No para borrar el podcast del reproductor.
Si se borra el podcast del reproductor, no se borra el contenido del ordenador.
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Capitulo 7

En este capitulo se explica como reproducir musica desde una
tarjeta microSDHC precargada con contenido para un mayor
almacenamiento.

Tarjeta

El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport acepta una tarjeta microSDHC que ofrece
almacenamiento adicional para contenido, con lo que la tarjeta se convierte en un sistema
de almacenamiento portatil. Los libros se pueden cargar desde un ordenador a la tarjeta
microSDHC de la misma manera que se hace en el reproductor. (Consulte los capitulos 3
y 6 para saber como cargar el contenido). La tarjeta microSDHC se vende por separado

Yy no se requiere para usar el reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

_____________________________________________________________________________________________

' Consejos rapidos: El logotipo de microSDHC en la tarjeta real (se vende por separado)
i aparecera orientado hacia abajo si la tarjeta esta correctamente colocada para insertarla
' en la ranura para tarjetas microSDHC.

1. Inserte una tarjeta microSDHC cargada
con archivos de contenido de audio en

— la ranura para tarjetas microSDHC.
25 N~
/ ' N 2. Seleccione Tarjeta en el menu
fr” ,v”xf’«}"-.‘ principal. La pantalla mostrara
A\ "¢Crear base de datos?".

3. Resalte Si y pulse Seleccionar.
La pantalla mostrara "Actualizando
el medio" y aparecera un menu de

— contenido.

. Sige

W1 Inl \\ 4. Seleccione Intérpretes, Albumes,

s ) Canciones o Libros para desplazarse

% r"--t\ —— __y' .
O, i;" . [l al contenido deseado.

| 2 J [

\, | ,.’// 5. Ademas, en el menU Carpetas,

~Z _F seleccione Carpetas > Tarjeta

externa y desplacese por las
tarjetas al contenido deseado.
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Card Nota:
5 Puede acceder al contenido de la tarjeta desde
k Artists J

el menu Tarjeta.
k Albums

k Songs
k Books
k Playlists

Informacion adicional

e El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport puede funcionar con tarjetas microSDHC
de hasta 32 GB. El reproductor puede almacenar hasta 40 GB* de contenido total

si se incluye la memoria interna (p. €j. un reproductor de 8 GB con una tarjeta
de 32 GB).

* 1 GB = 1.000.000.000 bytes. Menos el almacenamiento real del usuario.
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Capitulo 8

En este capitulo se explica como usar el modo deporte del
reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Deporte

El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport dispone de una funcién de cronémetro integrada
gue le permite registrar el tiempo en horas, minutos, segundos y centésimas de segundo.
La funcion de crondmetro le permite registrar y guardar las vueltas dadas.

p
Cronometro
Para iniciar el crondmetro, siga estos pasos:
1. Seleccione Deporte en el menu principal.
2. Seleccione Cronémetro.
3. Para iniciar el crondmetro, pulse el boton Reproducir una vez. Para pausar el
cronémetro, pulse el botén Reproducir una vez.

Consejos rapidos: Después de iniciar y detener el tiempo, el crondémetro se puede reanudar !
volviendo a pulsar Reproducir o pulsando el botén Atras para acceder al menu del i
crondmetro, donde esta resaltado Reanudar. Reanudar seguira siendo una opcion hasta !
gue se cree un nuevo cronéometro. i

Registro de vueltas

Para registrar las vueltas dadas, siga estos pasos:
1. Después de iniciar el crondmetro, pulse el boton Seleccionar para registrar una vuelta.

i Consejos rapidos: Se guardara la vuelta asi como el tiempo entre vueltas. La vuelta 1 i
' se guardara asi como el tiempo desde el comienzo, después se guardara la vuelta 2 y !
| se grabara la cantidad de tiempo que ha transcurrido entre la vuelta anterior y el tiempo |
i actual. Por tanto, las vueltas se agregaran al tiempo total si se utiliza durante el i
1
1

, cronometraje en directo por el usuario.

2. Cuando se hayan grabado las vueltas deseadas, pulse el botén Atras y seleccione
Registro actual para ver los registros. La informacion del registro actual se guarda
automaticamente cuando se crea un nuevo registro pulsando Cronémetro. Para ver la
informacion de registro guardada, pulse Registros guardados. (Esta opcién muestra
la fecha en que se grabaron los registros, la hora de inicio de los registros, el tiempo
total calculado al sumar todos los registros, el tiempo promedio de los registros
calculados y todas las vueltas que se grabaron durante el tiempo registrado).
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3. Para eliminar los registros, seleccione Eliminar registros en el menu Deporte.
Resalte el registro que desea eliminar y pulse el boton Seleccionar. El registro
se eliminard de manera permanente del reproductor.

Capitulo 9

En este capitulo se explica como personalizar los ajustes del
reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Ajustes

El reproductor MP3 SanDisk Clip Sport tiene varios ajustes que le permiten personalizar
el dispositivo para adaptarlo a sus propias preferencias de audio.

Ajustes del sistema

Para seleccionar los ajustes del sistema, siga estos pasos:
1. Seleccione Ajustes en el menu principal.
2. Seleccione Ajustes del sistema.

3. Personalice el reproductor con las opciones siguientes:
Luz de fondo

Brillo

Ahorro de energia

Suspender

Personalizar

Reproduccion en bucle de menu
Ecualizador

Ganancia de repeticién

Idioma

Fecha

Hora

Volumen

Informacién

Formatear

Restaurar

Luz de fondo

Esta opcion selecciona la hora en la que el reproductor iniciard automaticamente el
programa temporizador de luz de fondo para apagarla. Si se pulsa cualquier botdn,
se activara de nuevo la luz de fondo.
1. Seleccione Luz de fondo.
2. Pulse el botén Retroceder o Avanzar para seleccionar el temporizador de luz
de fondo deseado (15 segundos a 90 hora).
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Brillo

Esta opcion ajusta el brillo de la pantalla para una mejor visualizacidon en entornos
de distinta iluminacion.
1. Seleccione Brillo.
2. Pulse el boton Retroceder o Avanzar para establecer el nivel de contraste
(de 20% a 100%).
3. Pulse el boton Seleccionar para comenzar la reproduccion.

Ahorro de energia

Esta funcién apaga automaticamente el reproductor cuando ha estado inactivo durante
un periodo de tiempo definido.
1. Seleccione Ahorro de energia.
2. Pulse el boton Retroceder o Avanzar para seleccionar el tiempo deseado
(de Ninguno a 120 minutos) antes del apagado. El reproductor no entra en
el modo de ahorro de energia si esta establecido en Ninguno.
3. Pulse el boton Seleccionar para comenzar la reproduccion.

Suspender

Esta opcion apaga el reproductor automaticamente después de un periodo definido
de tiempo de reproduccion.

1. Seleccione Suspender.

2. Pulse el boton Retroceder o Avanzar para seleccionar el tiempo de reproduccion
deseado (de Ninguno a 120 minutos) antes del apagado. El reproductor no entra
en el modo de suspension si esta establecido en Ninguno.

3. Pulse el botén Seleccionar para comenzar la reproduccion.

Personalizar

Esta opcion elimina las funciones originales del reproductor del menu principal.
1. Seleccione Personalizar.
2. Seleccione el nombre de la caracteristica que desea suprimir.
3. Pulse el botén Seleccionar para alternar entre Activar y Desactivar.
4. Pulse el botdn Atras para volver al menua anterior.

Reproduccidon en bucle de menu

Esta opcion permite un desplazamiento continuo por los menus, o bucle, sin detenerse
al final o al comienzo de un mend.

1. Seleccione Reproduccion en bucle de mena.

2. Pulse el boton Seleccionar para alternar entre Activar y Desactivar.

Ecualizador

Esta opcion mejora la calidad del sonido de determinados tipos de musica para que
se adapte mejor al género que se esta reproduciendo.
1. Seleccione Ecualizador.
2. Pulse los botones Arriba o Abajo para desplazarse por los tipos de musica.
3. Pulse el boton Seleccionar para elegir la opcidon que mejor se adapte a la musica
gue se esta reproduciendo.
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Ganancia de repeticion
Esta opcion proporciona un método para mantener constante el nivel de volumen
percibido durante la reproduccion del contenido. Por lo general, los dlbumes suelen
tener musica mezclada y con distintos niveles de volumen. Durante la reproduccién
en modo aleatorio puede haber amplias diferencias en el volumen de las pistas, con
lo que el usuario tiene que realizar frecuentes correcciones en el nivel de volumen.
U USRS \
'9 Consejos rapidos: Los usuarios europeos deben tener presente los limites europeos de
' volumen dentro de las leyes y regulaciones de la Unién Europea.

1. Seleccione Ganancia de repeticion.

2. Seleccione Modo y pulse el botén Seleccionar para elegir entre Canciones,
Albumes o Desactivar.

3. Seleccione Preganancia y pulse el botdon Seleccionar para elegir a cuantos
decibelios (dB) desea ajustar el volumen global de reproduccién hacia arriba
para compensar el nivel "medio" del ajuste de las pistas de su biblioteca.

g | Consejos rapidos: Para obtener mas informacién, visite: |
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/430

______________________________________________________________________________________________

Idioma

Esta opcion permite elegir entre varios idiomas para la pantalla del reproductor.
1. Seleccione Idioma.
2. Pulse los botones Arriba o Abajo para desplazarse por los idiomas.
3. Pulse el boton Seleccionar para elegir el idioma deseado.

Fecha

Esta opcion permite seleccionar la fecha.
1. Seleccione Fecha.
2. Pulse el boton Retroceder o Avanzar para seleccionar el dia, el mes o el afio.
3. Seleccione el botén Arriba para aumentar los nUmeros o el boton Abajo
para disminuirlos.
4. Pulse el botdn Seleccionar después de establecer la fecha final.

regional inicial del dispositivo. En América, la fecha mostrara el mes/dia/afio. Para otras
regiones, la fecha mostrara el dia/mes/afio.

[ T T ST TTT Tt TT T mTT s Tt ST STttt !
g ' Consejos rapidos: El formato de fecha se establecera de acuerdo con la configuracion

|

1

1

1

Hora

Esta opcion permite seleccionar la hora.
1. Seleccione Hora.
2. Pulse el boton Retroceder o Avanzar para seleccionar la hora, los minutos o los
segundos.
3. Seleccione el botéon Arriba para aumentar los nimeros o el boton Abajo para
disminuirlos.
4. Pulse el botdn Seleccionar después de establecer la hora final.
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Volumen

Esta opcion permite ajustar el volumen.
1. Seleccione Volumen.
2. Seleccione Normal o Alto.
3. Pulse el boton Seleccionar para elegir la opcidon deseada.

Informacion

Esta opcion muestra informacion sobre el reproductor, como la version de firmware,
memoria disponible o libre, contenido cargado en el reproductor y estado de la bateria.
1. Seleccione Informacion.
2. Pulse los botones Arriba o Abajo para desplazarse por la informacion.

Formatear

AR
PRECAUCION: Esta opcidn borrara todos los archivos almacenados en el
dispositivo. Asegurese de hacer copias de seguridad de todos los archivos multimedia que
se encuentren en el reproductor antes de formatear el dispositivo. Tendra que volver a
transferir todos los archivos multimedia al dispositivo después de haberlo formateado.
1. Seleccione Formato.
2. Selecciona Memoria interna, Memoria externa o Todas.
3. Elija la opcién deseada seleccionando Si o No.
4. Pulse el botdén Seleccionar para confirmar, o el boton Atras para volver al menu
anterior.

Restaurar

Esta opcion restaura los ajustes originales del reproductor que tenia el dispositivo cuando
se compro.

PRECAUCION: Esta opcidn borrara todos los ajustes personalizados del
reproductor.
1. Seleccione Restaurar.
2. Elija la opcién deseada seleccionando Si o No.
3. Pulse el boton Seleccionar para confirmar, o el botdn Atras para volver al
menu anterior.

Opciones de musica

Para seleccionar opciones de musica, siga estos pasos:
1. Seleccione Ajustes en el menu principal.
2. Seleccione Opciones de musica.
3. Personalice el reproductor con las opciones siguientes:
e Aleatorio
* Repetir
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Aleatorio
Esta opcion reproduce las canciones en orden aleatorio
1. Seleccione Orden aleatorio.
2. Pulse el boton Seleccionar para alternar la activacion o desactivacion del orden
aleatorio (para reproducir canciones en orden aleatorio, defina Orden aleatorio
en Activar).

Consejos rapidos: Mientras se encuentre en el modo Orden aleatorio, los botones de
avance y retroceso elegiran aleatoriamente una cancion.

Repetir
Esta opcion repite la cancion.
1. Seleccione Repetir.
2. Pulse Seleccionar para cambiar y elegir el modo de repeticion:
* Desactivar: No se repiten las pistas.
* Cancion: Se repite la pista actual.
* Todo: Se repiten todas las pistas seleccionadas en la ubicacidon del menu actual.

Consejos rapidos: Si la musica se estd reproduciendo, se mostrarad el mismo menu al que !
se puede acceder con el boton Opciones cuando la pantalla de reproduccion esta abierta. |
Las opciones de musica incluyen: Agregar cancién a Lista rapida, Suprimir cancién de i
Lista rapida, Repetir, Orden aleatorio, Ecualizador, Eliminar cancién y Informacion de !
pista. Consulte el capitulo 4 para obtener mas informacion. i

———————————

Opciones de audiolibros y de podcasts

Para seleccionar las opciones de los audiolibros y de los podcasts, siga estos pasos:
1. Seleccione Ajustes en el menu principal.
2. Seleccione Opciones de audiolibros u Opciones de podcasts.
3. Personalice el reproductor con la opcion siguiente:

Velocidad

Esta opcion controla el ritmo del contenido cuando se reproduce.
1. Seleccione Velocidad.
2. Pulse el boton Seleccionar para alternar entre una reproduccion del audiolibro
Normal, Rapida y Lenta.

Opciones de radio

Para seleccionar las opciones de radio, siga estos pasos:
1. Seleccione Ajustes en el menu principal.
2. Seleccione Opciones de radio.
3. Personalice el reproductor con las opciones siguientes:
* Borrar todas las presintonias
e Modo FM
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Borrar todas las presintonias

Esta opcion borra todas las emisoras de radio presintonizadas.
1. Seleccione Borrar todas presintonias.
2. Elija la opcién deseada seleccionando Si o No.
3. Pulse el boton Seleccionar para confirmar, o el botdn Atras para volver
al menu anterior.

Modo FM

Esta opcion permite elegir el modo estéreo o mono de radio.
1. Seleccione Modo FM.
2. Pulse el boton Seleccionar para alternar entre Estéreo o Mono.
3. Pulse el boton Atras para volver al menu anterior.
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Capitulo 10

En este capitulo se explica como solicitar mantenimiento y obtener
asistencia para el reproductor MP3 SanDisk Clip Sport.

Mas informacion, informacion de
mantenimiento y garantia

Codmo obtener asistencia técnica

Antes de ponerse en contacto con el Servicio de asistencia técnica, le aconsejamos que lea la
seccion Consejos y solucidon de problemas en caso de que su pregunta esté tratada alli.

Si tiene alguna pregunta sobre el uso o funciones de su reproductor SanDisk, asi como
de otros productos SanDisk, visite nuestra Base de conocimiento en kb.sandisk.com
o www.sandisk.com/support.

AVISO DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE TERCEROS

Este producto estd protegido por ciertos derechos de propiedad intelectual de Microsoft
Corporation. El uso o distribucion de dicha tecnologia fuera de este producto estad prohibido
sin licencia de Microsoft o de una filial Microsoft autorizada. Los proveedores de contenido
estan usando la tecnologia de gestion de derechos digitales para el Windows Media contenido
en este dispositivo ("WM-DRM") para proteger la integridad de su contenido ("Contenido
seguro") para que su propiedad intelectual, incluyendo los derechos de propiedad intelectual,
de dicho contenido no sea malversado. Este dispositivo utiliza el software WM-DRM para
reproducir contenido seguro (software "WM-DRM"). En caso de que el software WM-DRM de
este dispositivo se vea comprometido, los propietarios del contenido seguro ("Propietarios de
contenido seguro") pueden solicitar que Microsoft revoque los derechos del software WM-
DRM para adquirir nuevas licencias con objeto de copiar, mostrar y/o reproducir contenido
seguro. La revocacion no modifica la capacidad del software WM-DRM de reproducir
contenido no protegido. Se enviara al dispositivo una lista del software WM-DRM revocado
siempre que descargue una licencia para contenido seguro de Internet o desde un
ordenador. Microsoft puede, junto con tal licencia, descargar también las listas de revocacion
en el dispositivo en nombre de los Propietarios de contenido sequro. ESTE PRODUCTO SE
LICENCIA BAJO EL CONTRATO DE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE (LICENCIA
DE CARTERA DE PATENTES MPEG-4 VISUAL) PARA EL USO PERSONAL CON FINES NO
COMERCIALES POR PARTE DE UN CONSUMIDOR PARA (i) LA CODIFICACION DE VIDEO DE
CONFORMIDAD CON EL ESTANDAR MPEG-4 VISUAL ("VIDEO MPEG-4") Y/O (ii) LA
DESCODIFICACION DE VIDEO MPEG-4 QUE HAYA SIDO CODIFICADO POR UN CONSUMIDOR
QUE REALICE UNA ACTIVIDAD PERSONAL CON FINES NO COMERCIALES Y/O SE HAYA
OBTENIDO DE UN PROVEEDOR DE VIDEO AL CUAL SE LE HAYA CONCEDIDO UNA LICENCIA
DE MPEG LA PARA SUMINISTRAR VIDEO MPEG-4. NO SE CONCEDERA LICENCIA ALGUNA NI
SE INTERPRETARA DE FORMA TACITA PARA NINGUN OTRO USO. PARA OBTENER MAS
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INFORMACION, INCLUIDA LA RELACIONADA CON LA CONCESION DE LICENCIAS Y LOS
USOS PROMOCIONALES, INTERNOS Y COMERCIALES, CONSULTE LA PAGINA WEB DE MPEG
LA, LLC.

EN LA DIRECCION HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
Tecnologia de codificacion de audio MPEG de capa 3 de Fraunhofer IIS and Thompson.

Garantia limitada del fabricante de SanDisk

Para obtener asistencia técnica en Internet, visite: www.sandisk.com/wug

REGULACION FCC

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las Normas FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencia dafiina.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia
que puede causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo se ha probado y se ha encontrado que cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra la interferencia
dafiina en una instalacion residencial. Este equipo general, usa y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, si no esta instalado ni se usa de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se
garantiza que no se produzcan interferencias en una determinada instalacion. Si este equipo
causa interferencia con la recepcion de radio o televisidon, que se puede determinar
apagando y encendiendo el equipo, se aconseja al usuario que intente corregir la
interferencia siguiendo una o mas de las medidas siguientes:

3. Aumente la separacidn entre el equipo y el receptor.

4. Conecte el equipo en un enchufe diferente para que el equipo y el receptor estén en
circuitos diferentes.

5. Consulte con el distribuidor o un técnico experto en radio o TV si necesita ayuda.

SanDisk es una marca comercial de SanDisk Corporation, registrada en Estados Unidos y en
otros paises. Las marcas y logotipos de microSD y microSDHC son marcas comerciales de
SD-3C, LLC. Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

©2016 SanDisk Corporation.
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